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Méze sa pochvdlit mnozstvom Uspechov.
Muze se pochvalit mnozstvim Uspéchd.
It can pride of many successes.
Das Unternehmen kann auf viele Erfolge stolz sein.
Moze sie pochwali¢ wieloma sukcesami.
Szamos sikert tudhat magéénak.

e
He&

i T
i g s
e s s § -
f = - g -
B T —" 1 o
bt i s TROTECHARE Comaiy 14 PR )
f Wit spteey by STEREATY n = R s
udelili cenu: u@i # mm”""‘"\’ﬁ g ‘ ’_;""
ZLavé inchesa || || JB¥ ; E Wi ZLATA INCHEBA
o e | (| T AMGHERR | || B3, zuavamcnena (| | E® T
s TR ok T 2001 v o, v Wsovetet Tebachiena, vd.
. 7 . z W é;m“:: z e T !
@ o |[f= g = g » _F e
= =ule S T g Hoees &, e o e

Zlaty dukat 2003 || & T
‘ @ s apokndd - ® ; el (€)1
m B Q R ZLATY KOSAK L2
e E—— =14 COOP PRODUKT SLOVENSEO
PAMATNT LIsT TATRACHEMA v.d. Trmava I j gl
i st s DIPLOM
Tatrackeia, virobat drndstvs -
i ’ _dipiggn vitobnému drustvu
za najkreativnejSiu
G TATRACHEMA Trmava
Tutrachema, vjrobné dricistvn Trnava Dirasham, ae, Jnems, 8 2a TOP vrobok roku 2009
o— . s = ® () w9 R (A et

VELKA GENA
SLOVENSKA DECHOBNA | \  Stovax CHammes o S
A PRIEAYSELNA KOMORA COMMERCE AND INDUSTRY GRAND PRIX bl ik i
N g scet 35008 o ot
4‘ ‘a'
CQ“;M wdelae
VELKU CENU
wrards

spolocnosti TATRACHEMA, vrobné drusstvo Tmava

CHEMA, virobné druzstvo Trnava,
skritene: TATRACHEMA VD

ICKYCH
ANI ZA ROK 2019




BB Historia Tatrachemy sa zacala pisat 30. oktébra 1945 ked' skupina 19 podnikatelov podala na sid oznam o zalozeni nového
podniku t.z prospektom zaklada¢nym. Vznikla UNIOSA ako prvé chemické druzstvo na Slovensku. Zameriavala sa na vyrobu a ob-
chod s mydlom, kozmetickymi vyrobkami a chemickymi surovinami. K zmene nazvu na TATRACHEMA prislo v roku 1950. Tatrache-
ma sa postupne vypracovala na jednu z najvyznamnejsich firiem v oblasti bytovej chémie v byvalom Ceskoslovensku. Po rozpade
federacie sa jej dostalo dominantného postavenia medzi slovenskymi vyrobcami. V sti¢asnosti ma dva vyrobné zavody - Trnava,
kde je aj sidlo spravy a Sastine-Strazach.V Trnave prevéadzkuje aj velkoobchod a maloobchod, ktory okrem vyrobkov Tatrachemy
pontika aj vyrobky inych firiem. Vyrobky Tatrachema sa predévaju vo viacerych krajinach EU. Najvyznamnejsim partnerom je Ceskd
republika, kam smeruje 20 % vyroby. V Ceskej republike ma Tatrachema aj svoju vlastni poboéku.

h Historie Tatrachemy se zacala psat 30. fijna 1945, kdy skupina 19 podnikateld podala k soudu ozndmeni o zalozeni nového
podniku t.z prospektem zakladacnym. Vznikla Uniosa jako prvni chemické druZstvo na Slovensku. Zamérovala se na vyrobu a ob-
chod s mydlem, kosmetickymi vyrobky a chemickymi surovinami. Ke zméné nazvu na TATRACHEMA pfislo v roce 1950. Tatrache-
ma se postupné vypracovala na jednu z nejvyznamnéjsich firem v oblasti bytové chemie v byvalém Ceskoslovensku. Po rozpadu
federace se ji dostalo dominantniho postaveni mezi slovenskymi vyrobci. V soucasnosti ma dva vyrobni zavody - Trnava, kde je
i sidlo spravy, a zavod v Sastiné-Strazach. V Trnavé provozuje i velkoobchod a maloobchod, ktery kromé vyrobkd Tatrachema nabizi
i vyrobky jinych firem. Vyrobky Tatrachema se prodavaji ve vice zemich EU. Nejvyznamnéjsim partnerem je Ceské republika, kam
sméfuje 20% produkce. V Ceské republice mé Tatrachema i svou vlastni pobocku.

= A

i The history of TATRACHEMA dates back to 30 October 1945, when a group of 19 private individuals submitted the No-
tification on the Foundation of a new company in the form of the so-called foundation prospect to the court. The company
UNIOSA was established as the first chemical co-operative in Slovakia. The company focused on production and trading in soap,
cosmetic articles and chemical raw materials. The name of the company was changed to TATRACHEMA in 1950. Over the years
Tatrachema became one of the most important companies in the field of household chemistry products in the former Czecho-
slovakia. The company reached a dominant position between the Slovak producers after disunion of the federation. Currently
the company disposes of two production plants - in Trnava, where is also the seat of the company, and in Sastin-Straze. Further-
more, the wholesale and retail stores located in Trnava offer the customers next to the Tatrachema products also further wide
assortment of products made by other companies. Products of the company Tatrachema are sold in many counties of the EU. The
most important partner is Czech Republic with almost 20 % of production allocated to this market. Tatrachema has its subsidiary
in the Czech Republic.

4 Die Geschichte von Tatrachena begann am 30. Oktober 1945, als eine Gruppe von 19 Unternehmern die Griindung eines
neuen Unternehmens durch sog. Griindungsprospekt beim Gericht angezeigt hat. UNIOSA entstand als erste chemische Genos-
senschaft in der Slowakei. Sie orientierte sich auf die Herstellung und Vertrieb von Seifen, kosmetischen Produkten und chemi-
schen Rohstoffen. 1950 wurde der Name auf TATRACHEMA gedndert. Tatrachema arbeitete sich Schritt fiir Schritt zu einer der
bedeutendsten Firmen im Bereich Haushaltschemie in der ehemaligen Tschechoslowakei hoch. Nach dem Zerfall der Féderation
errang sie Flihrungsposition unter den slowakischen Herstellern. Zurzeit besitzt sie zwei Produktionsbetriebe - einen in Trnava, wo
sich auch der Sitz der Verwaltung befindet und einen in Sastin-Straze. In Trnava wird sowohl Grof3- als auch Einzelhandel betrieben,
wobei auBler den Produkten von Tatrachema auch Produkte anderer Hersteller angeboten werden. Die Produkte von Tatrachema
werden in mehreren EU-Landern verkauft. Zum bedeutendsten Partner gehort die Tschechische Republik, in die 20% der Produk-
tion ausgefiihrt werden. In der Tschechischen Republik hat Tatrachema auch eine eigene Niederlassung.

N Historia Tatrachemy siega 30 pazdziernika 1945 roku kiedy grupa 19 przedsiebiorcéw ztozyta zawiadomienie w sgdzie o zato-
zeniu nowego przedsiebiorstwa w formie tzw. ,prospektu zatozycielskiego”. Narodzita sie wéwczas UNIOSA - pierwsza na Stowacji
spoétdzielnia chemiczna. Specjalizowata sie w produkgji i handlu mydtem, kosmetykami i surowcami chemicznymi. Zmiana nazwy
na TATRACHEMA nastapita w 1950 roku. Tatrachema z biegiem czasu uplasowata sie wsrdd najbardziej znaczacych firm w dziedzinie
chemii gospodarczej w bytej Czechostowacji. Po rozpadzie federacji uzyskata dominujaca pozycje wsrdd stowackich producentow.
Obecnie ma dwa zaktady produkcyjne - jeden miesci sie w Trnavie, gdzie znajduje sie réwniez siedziba administracyjna, a drugi w
miescie Sastin-Straze. W Trnavie dziata réwniez hurtownia i sklep detaliczny, ktéry poza produktami Tatrachemy oferuje réwniez
produkty innych firm. Produkty marki Tatrachema sa dostepne w wielu krajach UE. Najbardziej znaczacym partnerem jest Republi-
ka Czeska, do ktdrej eksportuje sie 20% produkgji. Tatrachema ma w Czechach réwniez wiasna filie.

|l

muss A Tatrachema torténete 1945. oktdber 30-an kezd6dott, amikor egy 19 véllalkozobdl allé csoport benyujtotta az Gj vallalat
alapitasardl sz616 nyilatkozatat, az Un. alapitési tervezettel, a birésaghoz. Létrejott Szlovakia elsd vegyi szovetkezete, az UNIOSA.
Szappanok, kozmetikai termékek, és vegyi alapanyagok gyartasara és forgalmazasara 6sszpontositott. A vallalat nevét 1950-ben
véltoztattak TATRACHEMA-ra. A Tatrachema fokozatosan kiizdétte fel magat a volt Csehszlovakia legjelentésebb véllalatai kozé
a hdztartési vegyi aruk teriiletén. A federacio6 felbomlasa utan dominans poziciot foglalt el a szlovak gyarték kozott. Jelenleg két
gyartoiizemmel rendelkezik - Nagyszombatban, ahol az igazgatdsag is székel, illetve Sasvar-Morvaérben. Nagyszombatban kis- és
nagykereskedést is miikddtet, amely a Tatrachema termékein kivil mas gyéartok termékeit is drusitja. A Tatrachema termékeit az EU
tobb tagéllaméban is forgalmazzak. A legfontosabb partner a Cseh koztarsasag, ahova a termékek 20%-at exportéljak. Csehorszag-
ban sajat fioktelepe is m(ikddik a vallalatnak.
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=\Srodkildo czyszczenia
- isztit as butor:

DIAVA krém

@ lestiaci pripravok na nébytok s vcelim voskom
& lestici pfipravek na ndbytek s véelim voskem
& polishing agent for furniture with honeybee wax
& polierend Préparat auf Mébel mit Bienewachs
w Czyszczaco nabtyszczjacy srodek do mebli z pszczelim woskiem
S méhviasz tartalmazé
butor fényezé

8

58500

DIAVA politura
DIAVA politura svetla

@ pripravok na cistenie, konzervaciu a lestenie vietkych
druhov nabytku
@ pripravek na cisténi, konzervaci a lesténi vsech druh
| T nébytku
i & Detergent for cleaning, preservation and polishing
l‘ﬁr:f::w:k ¥ ' 0 | of all furniture kinds
¥ % :;geg'yﬁk & Reinigungs- und Mébelpoliturmittel
i J w Srodek do czyszczenia, konserwagji i politurowania
wszystkich rodzajow mebli w ptynie
< mindennemd butor tisztitdsara, apolaséra
és fényesitésére valo szer

Wlestiaci
pravok
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DIAVA multifunkéna

@ pripravok na cistenie kovu,

skla, dreva, elektroniky

@ piipravek na cisténi kovu,

skla, dfeva, elektroniky

5

& agent for cleaning of metal,
glass, woods, electronics

& Mittel fiir Metall-, Glas-, Holz-,
Elektronikreinigung

w $rodek do czyszczenia:
metalu, szkta, drzewa,
elektroniki

S méhviaszt tartalmazo butor

fényezé

DIAVA
s véelim voskom

@ lestiaci pripravok na nabytok
s vcelim voskom

& lestici pfipravek na nabytek
s v¢elim voskem

& polishing agent for furniture
with honeybee wax

& polierend Préaparat auf
Mébel mit Bienewachs

W Czyszczaco nabtyszczjacy
srodek do mebli z pszczelim
woskiem

< méhviasz tartalmazo butor
fényezé
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DIAVA vlhcené utierky
na nabytok

@ Cisti a odstraniuje prach zo vsetkych
druhov ndbytku, vytvéra antistatickd
vrstvu a chrani nabytok pred
usadzanim prachu

& Cisti a odstrafiuje prach ze viech
druhd nabytku, vytvari antistatickou
vrstvu a chrani nabytek pred
usazovanim prachu

& forall types of furniture, creates
antistatic layer, protects from dust
deposition

& fir alle Mébelarten, bildet eine
antistatische Schicht, schiitzt vor
Staubablagerung

w do wszystkich rodzajéw mebli, tworza
antystatyczna warstwe, chronig przed
osiadaniem kurzu

S minden fajta butorra, antisztatikus
réteget képez, meggatolja a por
lerakodasat

585003

DIAVA cleaner

@ pripravok ur¢eny na moderny
nabytok, odstranuje prach, cisti
Smuhy a odtlacky, nemasti isteny
povrch

@ pripravek ur¢eny na moderni

nabytek, odstranuje prach, cisti

Smouhy a otisky, nemasti ¢istény

povrch

cleaner designed for modern

furniture, removes dust, smudges

and fingerprints, leaves no grease
on the surface

ein Produkt fiir moderne Mébel,

beseitigt Staub, Schlieren und

Fingerabdriicke, die gereinigte

Oberflache wird nicht fettig

srodek przeznaczony do

czyszczenia nowoczesnych
mebli, usuwa kurz, czysci smugi

i $lady palcow, nie zostawia

ttustej warstwy na czyszczonej

powierzchni

modern butorokhoz kifejlesztett

termék, eltavolitja a port, tisztitja

a foltokat és a lenyomatokat, nem

zsirozza a tisztitott fellletet

Ao
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= Podlahy, povrchy

k= Podlahy, povrchy

= Floors, surfaces

=2 FuBBboden, Oberflachen
== Podlogy, powierzchnie
== Padlofeliiletek, feliiletek

DIAVA na podlahy

@ distiaci a ochranny prostriedok
na vietky druhy podlah

vdechny druhy podlah
every types of floor

fir alle Bodentyp

védelmére vald szer

il
d:n i .-n

na T
paviech”

DIAVA na podlahy
mak, konvalinka

@ univerzalny Cistiaci prostriedok
na vietky nesavé povrchy
kuchynskych a hygienickych
zariadeni

@ univerzalni cistici prostredek
pro viechny nesavé povrchy
kuchynského a hygienického zafizeni

& general-purpose cleaning agent
suitable for all non-absorbent
surfaces of kitchen and sanitary
facilities

& Universalputzmittel fir alle
nichtsaugfahige Flachen der Kiichen-
und hygienischen Geréte

@ uniwersalny srodek czyszczacy
do wszystkich powierzchni
nlechionnych urzadzen kuchennych
i sanitarnych

< univerzalis tisztitoeszkdz minden
konyhai és higiéniai berendezés nem
nedvszivo feliiletére

@ Cistici a ochranny prostfedek pro

& cleaning and protecting agent for

& fliissiges Reinigungs- und Schutzmittel
w Srodek czyszczacy oraz ochronny

do wszystkich gatunkéw podtég
S mindennem(i padlé tisztitasara és

DIAVA pasta na parkety

@ voskova pasta na parkety

@ voskova pasta na parkety

& wax paste for parquets

& Wachspaste fur Parkettboden

@ pasta woskowa do parkietéw
podlogowych

S viaszos parkettpaszta

DIAVA
mydlovy distic

@ mydlovy Cistiaci prostriedok
na vietky druhy podlah

@ mydlovy distici prostiedek
na viechny druhy podlah

& soap detergent for all floors

& Seifenreinigungsmittel, fir alle
Boden geeignet

@ mydtowy srodek czyszczacy
do podtdg wszystkich rodzajéw

< szappanos tisztitoszer minden
tipusu padlozatra

www.tatrachema.com



. DIAVA univerzalny
- octovy Cistic

@ univerzalny octovy Cistiaci
prostriedok s vonou ovocia
na umyvatelné povrchy

v domécnosti

@ univerzalni octovy Cistici
prostredek s vini ovoce
na omyvatelné povrchy
v domacnosti

& universal vinegar cleaner
with fruit aroma for
washable surfaces in the
home

& Universal-Essigreiniger mit
fruchtduft fiir waschbare
Oberflachen im Haushalt

@ uniwersalny octowy srodek
CZyszCzacy Z owocowym
aromatem do powierzchni
zmywalnych w domu

< univerzalis ecetes
tisztitdszer gylimolcs illattal
a moshaté fellletekre

~: v g ; a haztartasban.
" na nhn:ehiadnieky. sanitu, plasty 1 @

8 “ || 265 6||

585003"9

DIAVA octovy isti¢ '

@ univerzélny octovy Cistiaci
prostriedok na podlahy a
iné umyvatelné povrchy v
domécnosti

@ univerzalni octovy distici
prostfedek na podlahy a
jiné omyvatelné povrchy v
domécnosti

& universal vinegar cleaner for
floors and other washable
surfaces in the home

& Universal-Essigreiniger fur
Bdéden und andere waschbare
Oberflachen im Haushalt ] G

w uniwersalny octowy $rodek o o
czyszczacy do pod{yég @ : 5:%"0":0‘::{u
i innych powierzchni .
zmywalnych w domu ;

S univerzalis ecetes tisztitoszer e &
padléra és egyéb moshato Cr e
felUletekre a haztartasban
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__DEeziniekciapsanita

_ JDEsinieKeeasanita
Disinfectionssanitation’

— Desinfektionssanitat

- q:-.r.ﬂuiah:p. Urzagdzeniasanitarne
— Fertotlenitespszaniter

KREZOSAN fresh*

@ tekuty dezinfekény prostriedok na
vsetky umyvatelné povrchy bez
chléru

@ tekuty desinfekeni prostiedek na
viechny omyvatelné povrchy bez
chléru

& liquid disinfecting agent for
all washable surfaces without
chlorine

& fliissiges Desinfektionsmittel
fur alle waschbare Oberflachen,
chlorfrei

w Srodek dezynfekcyjny w ptynie
bez chloru do mycia zmywalnych
powierzchni

< folyékony fertétlenitszer minden
lemoshaté fellletre, klor nélkil

* Pouzivajte biocidy bezpe¢nym sposobom. Pred pouzitim si vzdy
precitajte etiketu a informacie o vyrobku.

* Pouzivejte biocidy bezpecnym zpiisobem. Pfed pouzitim si vzdy
prectéte oznaceni a informace o pripravku.

81585003

DIAVA vosk na podlahy

@ lestiaci pripravok na podlahovinu
z-PV(C, linoled, gumy, ndhrobné
kamene a pod.

& samolestici prostfedek na podlahy
z PVC, linolea, gumy, nahrobni
kameny a pod.

& self-polishing agent suitable
for the floor covering from PVC,
linoleum, rubbers, for gravestones
too

& selbstglattendes Mittel geeignet
fiir PVC, FuBboden, Linoleum,
Gummi und fiir Leichenstein

w samopolerujacy srodek
do wykfadzin podtogowych
z PVC, linoledw, kamieni
nagrobkowych itp.

< PVC, lindleum, gumi feliiletd
padld, sirkovek és egyéb
fényesitésére hasznalt kendcs




um Kupelha

h= Koupelna
=t= Bathroom
== Bad

== Lazienka
== Flirdoszoba

FIXINELA perfekt kupelta . FIXINELA perfekt
na sprchové kuty

@ Cistiaci prostriedok na plastové
vane, umyvadla, vodovodné batérie, e .

p s o . @ Specialny Cistiaci prostriedok

obkladacky, odstrariuje necistoty m ng éister%,ie sprchc?vych kiitov.

a vo@py’kameﬁ, zanechava dokonaly Odstranuje vodny kamen a vytvara
lesk ¢istého povrchu ochranny film

@ distici prostiedek na plastové vany,
umyvadla, vodovodni baterie, obkladacky.
Odstraruje necistoty a vodni kdmen,
zanechava dokonaly lesk ¢istého povrchu

& detergent for plastic bathtubs,
washbasins, faucets, tiles. Removes dirt
and limescale, leaving a perfect shine on
a clean surface

sirens (] viraspe & specialni ¢istici prostredek k ¢isténi
sprchovych koutl. Odstranuje vodni

kédmen a vytvaii ochranny film

& special cleaning agent for cleaning
shower enclosures. It removes
limescale and creates a protective
film

"cizmu-ulu ~
=1 over
VOONY KAMEN

& spezielles Reinigungsmittel fiir
Reinigung von Duschecken. Es
entfernt den Kalk und bildet einen
! Schutzfilm

& Reiniger fir Plastikbadewannen,
Waschbecken, Wasserhahne, Fliesen.
Entfernt Schmutz und Kalk und hinterlasst
einen perfekten Glanz auf sauberen pe r pe
Oberflache w specjalny srodek do czyszczenia i )
¢ kilpefia / koupelna kabin prysznicowych. Usuwa kamien na sprehove ity / na sprchové kouty
w Srodek czyszczacy do

plastikowych wanien, zlewow, S wodny i tworzy ochronny film M“ e
baterii, ptytek, usuwa brud @\ g e X ‘ [ '} S azuhanyozosarkak tisztitasara @\ 4 \ "»“{‘J)_ | '}
i kamien. Pozostawia doskonaty szolgalo specidlis tisztitoszer. -y —

potysk na czystej powierzchni na batérie. obkladacky a vane Eltavolitja a vizkdvet és védéréteget enrannou vrstvou proti yodnému “"‘g
d na Baterie. obkiddatky a vany képeZ Sochrannou vrstvou proti vodnimu kame

8 50031912267

5850031910744 58

pp

o tisztitdszer a miianyag kadakra,
mosdokagyldkra, csapokra, csempére.
Eltavolitja a szennyezédéseket és
a vizkovet, tokéletes fényt hagy
a tiszta fellileten

8

www.tatrachema.com



FIXINELA perfekt na Spary

@ Ucinny prostriedok na Cistenie
$paér na dlazbach, obkladoch

. & Ucinny prostiedek k ¢isténi spar ‘

na dlazbach, obkladech

& efficient detergent for
pavement and wall lining joints

& wirksames Reinigungsmittel fiir
Boden- und Wandfliesenfugen

w skuteczny srodek
do czyszczenia szpar w
podtogach i wyktadzinach

_ < hatékony eszkoz burkolatok és
mn csempék fugdinak tisztitasara
\ . * ./

17,

pe

na $péry [ na spary

it 3pary a odsiranuje nodny kamefl
Eisti spary a odstrafiuje vodni kamen

3

5850031912137
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FIXINELA antikalk

@ Ccistiaci prostriedok na hygienické
zariadenia, WC misy, obkladacky,
nerezové drezy, odstrariuje vodny
kamen

@ distici prostfedek na hygienické
zafizeni, WC misy, obkladacky, nerezové
drezy, odstranuje vodni kdmen

@ cleaning agent designated for sanitary
facilities, toilet bowls, tiles, stainless
steel sinks, for removing limescale

& Reinigungsmittel fir hygienische
Einrichtungen, WC, Fliesen, rostfreie
Spiilbecken, entfernt das Kesselstein

w $rodek do czyszczenia urzadzen
sanitarnych, misek WC, ptytek,
zlewozmywakéw stalowych i usuwania
kamienia wodnego

S higiéniai berendezések, WC kagylok,
padlécsempe, rozsdamentes

mosogato tisztitoszere, eltavolitja ‘ JRIOUK
a vizkovet UODNEHO KAMENZ
UODNIHO K1 N

3191231 1”

58500
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FIXINELA desi proti plesni *

@ prostriedok vhodny pre likvidaciu plesni
na stenach, omietkach, betdne, okolo vani,
umyvadiel, sprchovych kutov, bazénov atd.

- & prostiedek vhodny k likvidaci plisni na sténach,
omitkéch, betonu, v okoli van, umyvadel,
sprchovych koutt, bazén( atd.

& agent suitable for elimination of mold on the
walls, plasters, concrete, around bath-tubes,
sinks, shower enclosures, swimming pools etc.

& Putzmittel geeignet zur Entfernung des
Schimmels an den Wanden, Mauerputz,
Beton, um die Badewannen, Waschbecken,
Duschecken, Schwimmbader usw.

w Srodek nadajacy sie do usuwania plesni ze $cian,
tynkéw, betonu, z okolic wanien, umywalek,
kabin prysznicowych, basenéw itp.

< afalakon, vakolaton, betonon, a kdd, mosdo,
zuhanyfiilke, medence stb. koriil megjelend
penész eltdvolitasara alkalmas tisztitoszer

585003

912298

FIXINELA antikalk comfort

@ Cistiaci prostriedok na hygienické
zariadenia, WC misy, obkladacky,
nerezové drezy, odstranuje vodny
kamen

@ distici prostfedek na hygienicka
zafizeni, WC misy, obkladacky, nerezové
dfezy, odstranuje vodni kdmen

& cleaning agent designated for sanitary
facilities, toilet bowls, tiles, stainless
steel sinks, for removing limescale

& Reinigungsmittel fir hygienische
Einrichtungen, WC, Fliesen, rostfreie
Sptilbecken, entfernt das Kesselstein

w Srodek do czyszczenia urzadzen
sanitarnych, misek WC, ptytek,
zlewozmywakéw stalowych i usuwania
kamienia wodnego

< higiéniai berendezések, WC kagylok,

padlécsempe, rozsdamentes
mosogato tisztitészere, eltavolitja
a vizkovet

i

ey

KVIDATO

VODNEHO KAMESA - VODNIHO KAMENE

3

5850031912342

I " e

8

% Pouzivajte biocidy bezpe¢nym spdsobom. Pred pouzitim si vzdy precitajte etiketu a informacie o vyrobku.
% Pouzivejte biocidy bezpe¢nym zplisobem. Ped pouzitim si vzdy piectéte oznaceni a informace o piipravku.



™ Toalety
= Toalety
=< Toilets
—= Toiletten
== Toalety

= WC

FIXINELA

@ Cistiaci prostriedok na velmi znecistené plochy - WC, umyvadl4, obkladacky

@ distici prostfedek na velmi znecisténé plochy - WC, umyvadla, obkladacky

@ cleaning agent for very dirty surfaces - lavatories, washbasins, tiles

& Reinigungsmittel fiir hochverschmutzte Oberflichen - Toiletten, Waschbecken, Verkleidungsziegeln
w $rodek do czyszczenia bardzo zanieczyszczonych powierzchni - ubikacje, umywalki, ptytki

o tisztitdszer nagyon szennyezett feliiletre - WC, mosddk, csempék

FIXINELA WC GEL — )
ocean, citrus, extra silna fimivadia, obkladatky, batérie

@ Cistiaci prostriedok na hrdzu, vodny kamen a necistoty s prijemnou vérou

@ distici prostiedek na rez, vodni kdmen a necistoty s piijemnou viini

& detergent for rust, calcium deposits and stains with pleasant scent

& Reinigungsmittel, entfernt Rost, Wasserstein und Schmutz, hinterlasst einen angenehmen Duft
w Srodek czyszczacy o przyjemnym zapachu na rdze, kamief wodny i inne zanieczyszczenia

< kellemes illatu tisztitoszer rozsdara, vizkdre és szennyezddésekre

911

74

8

58500

3 5

”91

585003 2083

911 376”

5 3

8500

8 8

8
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FIXINELA s vériou

@ Cistiaci prostriedok s vorou na WC,
umyvadld, obkladacky

@ Cistici prostiedek s vini na WC,
umyvadla, obkladacky

& ecological cleaning agent
for lavatories, washbasins, tiles

& Reinigungsmittel mit schénen
Aroma fiir Toiletten, Waschbecken,
Verkleidungsziegeln

w ekologiczny srodek do czyszczenia
ubikacji, umywalek, ptytek

< illatositott tisztitdszer WC-re,
mosdodkra, csempékre

911796

585003

8

FIXINELA WC

@ tekuty WC ¢isti¢; odstranuje hrdzu, vodny
kamen a iné usadeniny

& tekuty WC ¢isti¢ ; odstranuje rez, vodni
kdmen a jiné usazeniny

& liquid toilet cleaner, removes rust, scale and
other deposits |

& flussiger WC Reiniger; beseitigt Rost, Kalk
-und andere Ablagerungen °

@ ptyn do mycia toalet; usuwa rdze, kamien .e'/". ﬂ'?"“‘“‘."i

wodny i inne osady ¥ 4 =
< folyékony WC tisztito; eltévolitja a rozsdat, 0'%
vizkovet és egyéb lerakddasokat oGP 750

—

8 H585

003

. avonavd g,
NBE yonicl to. e
Pty 0, (7
(P (- e, 'e
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FIXINELA DESI WC

@ (distiaci prostriedok na hygienické
zariadenie

& cleaning agent for sanitary facilities

& Reinigungsmittel fur sanitdre
Einrichtungen

w Srodek czyszczacy do urzadzen
sanitarnych

o ftisztitoszer az egészségligyi
|étesitményekhez

'l‘i}itfaﬂi odolni $pinu a vodny ka.mt_!g‘
OBStraniodolnou &pinu a vodAIKaMC!

5 3

8500

91 2335”

8

912168“

@ distici prostfedek na hygienické zafizeni

FIXINELA plus

)

@ ekologicky cistiaci prostriedok
na WC, umyvadla, obkladacky
@ ekologicky cistici prostiedek
na WC, umyvadla, obkladacky
& ecological cleaning agent
for lavatories, washbasins, tiles

& okologisch Reinigungsmittel
- fir Toiletten, Waschbecken,
o Verkleidungsziegeln
g w ekologiczny srodek do czyszczenia
o
=
©
]
o

¢
AL

5 =
= ubikacji, umywalek, ptytek
"-50 4= < okoldgiai tisztitoszer WC-re,
4. mosddkra, csempékre

©

TR

LUMILA

@ Cistiaci prostriedok na WC,
umyvadld, obkladacky

@ distici prostfedek na WC, umyvadla,
obkladacky

& cleaning agent for lavatories,
washbasins, tiles

& Reinigungsmittel fir Toiletten,
Waschbecken, Verkleidungsziegeln

@ Srodek do czyszczenia ubikagji,

umywalek, ptytek
i, . e A
na hygienicks zariadénia o tisztitoszer WC-re, mosdokra,
. hahygienicka zarizeni csem pe’kre

00311911 598”
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FIXINELA toilette

@ odstranovac usadenin vo
WC mise
& odstranovac usazenin ve
WC mise
& WC bowl sediment remover
& WC Schiissel Sedimentgestein
Entferner
@ proszek czyszczacy osady
znaJdUche
- R sie w muszlach toaletowych
FIXINELA praskovy cistic ‘ WC-csészében keletkezé
lerakodasok eltavolitasara
@ praskovy disti¢
@ préaskovy Cisti¢
& powder cleaner
& Pulverreiniger
@ proszek do czyszczenia
< por tisztitd

FIXINELA tablety do pisoarov

ocean, pine fresh

@ uvoliuju prijemnu vonu, Cistia
a obmedzuju tvorbu vodného
a mocového kamena

& uvoliuje pfijemnou vani, Cisti
a zabranuje tvorbé vodniho
a mocového kamene

& releases pleasant odour, clean and
restrict the creation of water and
urlnary stone

& Sie reinigen und lassen angenehme
Duft aus. Sie verhindern die Kalk- und
Harnsteinbildung

w Wydzielaja przyjemny zapach,
czyszcza. Zapobiegaja powstawaniu
kamienia wodnego i moczowego
< kellemes illatot drasztanak, tisztitanak.
Korlétozzak a vizké és a hugyké
képz6édését

www.tatrachema.com



FIXINELA perfekt na plasty

@ pripravok na Cistenie plastového
nabytku, rdmov plastovych okien,
plastovych vani a pod.

& prostiedek na cisténi plastového _
nabytku, ramU plastovych oken, 4
plastovych van, atd. g i

& cleaning agent for the plastic
furniture, plastic windows frames,
plastic bathtubs etc.

& Reinigungsmittel fiir Kunststoffmobel,
Kunststofffensterrahmen, Kunststoff-
Badewannen u.A.

@ Srodek czyszczacy do mebli
plastikowych, ram plastikowych
okien, plastikowych wanien itp.

< készitmény mianyag butorok,
mianyag ablakkeretek, mlianyag
kédak stb. Tisztitdsara

- ‘ = =

’ 3
2 plasto iyt plastavé vane, rémy plastovich okien
3 plastovy nibylek; plastovi vany, rémy plastovych oken
3

58500

—

912366H

8

FIXINELA pasta

@ vysokoucinna Cistiaca pasta na nerez a plasty

@& Vysocelcinnd Cistici pasta na nerez a plasty

& high-effective cleaning paste for rustless and plastics

& hochwirksame Reinigungspaste fiir Rostfrei und Kunststoff

W Czyszczaca pasta o duzej skutecznosci do nierdzewki i plastiku
< hatékony tisztité paszta rozsdamentes illetve mianyag feliletekre

VIDOL sila citrona

@ pripravok na Cistenie skiel,
okien, zrkadiel a pod.

@ piipravek na cisténi skel,
oken, zrcadel a pod.

& agent to clean the glasses,
windows, mirrors

& Mittel fiir die Glas-, Fenstern-
und Spiegelnreinigung

w Srodek do czyszczenia szkfa,
szyb okiennych, luster itp.

< (ivegek, ablakok, tiikrok és
egyéb tisztitaséra vald szer




™= Kuchyna
= Kuchyne
5= Kitchen
— Kiiche
== Kuchni

FIXINELA perfekt kuchyna

@ penovy cisti¢ na odstrdnenie mastnoty, lepkavej $piny
a pripaleného jedla

& pénovy Cisti¢ na odstranéni mastnoty, lepkavé $piny
a pfipaleného jidla

& foamy agent for removing of grease, sticky dirt and

singed food e !
& Schaumreiniger fir die Entfernung aller Fette, [

klebriger Verschmutzungen und Reinigung = 5

angebrannter Topfe k"m’"a.i"':hy“e

w pieniacy srodek stuzacy do czyszczenia warstw
ttuszczu,brudu i przypalonych powierzchni /
S hab-tisztit6 zsir, piszok és

ételmaradékok eltavolitasara

5003

NAPRIPALENINY:
NAPRIPALENINY. Ly

GRILPUR total

@ Cistic rur a grilov

b ¢isti¢ na trouby a grily

T cleanlng agent for ovens and grills
& ein Réhre- und Grillreiniger

w $rodek do czyszczenia piekarnikow
oraz grilléw

sliték és grillek tisztitdszere

asierira grio" g
asﬂc‘_‘isﬁE iruba g

910836

58500

3

8

—
e ;i/

Cisti Iepkavn Spinua pr\palenlnv §
Cisti lepkavou Spinu a pfipaleniny

910782

g“

85003

GRILPUR

@ penovy Cisti¢ rar a grilov

& pénovy Cisti¢ na trouby
agrily

& foamy agent for ovens and
grills

& Schaumreiniger fiir Rohre-
und Grillreiniger

w pieniacy srodek
do czyszczenia
piekarnikéw oraz
grillow

o siték és grillek
tisztitoszere

8

LUXON cistic granitovych drezov

@ Cisti¢ granitovych drezov

@ Cisti¢ granitovych drezd

& granite sink cleaner

& Reinigungsmittel fir Granitspiilen

w Srodek do czyszczenia zlewozmywakdéw
granitowych

S granit mosogato tisztitoszer

9209

www.tatrachema.com



Yy icinneiso
SIFO

@ Cdisti¢ sifonov

@ Cistic sifond

& Siphon cleaning agent
y }"_ & Siphonreiniger
btz N g $rodek do czyszczenia
&5)’&@5/ =) syfonow Y

S szifonok tisztitoszere

SIFO gél

@ gélovy distic sifonov

& gelovy distic sifonl

& Siphon cleaning agent
in gel

& Siphonreiniger in Gel

w Srodek do czyszczenia
syfondw w postaci zelu

o szifonok gél-tisztitdszere

585003

3

58500

911345H

545

920

58

5003

920491”

8‘ 8‘ 8

im Sifony, pracky, umyvacky

b= Sifony, pracky, mycky

=i= Siphons, washing mshines,
dishwashers

=8 Abfliisse, Waschmaschinen,
Geschirrspliler

== Syfony, pralki, zmywarky

= Szifonok, mosdgépek,
mosogatogépek

LUXON cistic umyvaciek riadu

@ tekuty cisti¢ umyvaciek riadu
s prijemnou vénou

& tekuty cisti¢ mycek nddobi
s pfijemnou vini

& liquid cleaner of dishwashers with
pleasant smell

& fliissiger Geschirrsplilreiniger mit
angenehmen Duft

w preparat do czyszczenia zmywarek
do naczyn w ptynie, posiada
przyjemny zapach

< folyékony tisztitoszer kellemes illattal

0

3

912434H

LUXON

@ rychlorozpustac
vodného kamena

@ rychlorozpoustéc
vodniho kamene

& agent for fast dissolving

of water stone

LUXON cistic pracok

@ Cisti¢ a odstrafovac zapachu
z pracok s prijemnou vonou

@ distic a odstrafovac zapachu
z pracek s pfijemnou vini

& cleaning agent, removes odour
from dishwashers and leaves

pleasant smell ‘ e Losemittel von " m@&%’iﬁﬂ%&
& Reinigt Ihre Waschmaschine Kesselstein » . 'f.‘o°“fcn.m.vou“sﬁ€;

und beseitigt unangenehme
Gerliche, angenehmer Duft

w posiada przyjemny zapach,
czysci pralke i usuwa z niej
nieprzyjemny zapach

< kellemes illatu mosogéptisztito,
amely eltévolitja a kellemetlen
szagokat

@ Szybkorozpuszczalnik 7. GO0 KAMENE
kamienia wodnego : -~

s e ,

< Vizké gyorsoldo

585003

920910

58

8




&= Riad

b= Nadobi

=€ Dishes

=8 Geschirr -
<

== Naczynia \ R —

= Edények

Cre=— Wl

CITRA saponat

citrén TORO dcistiaca pasta

@ pripravok na umyvanie riadu, skla, @ abrazivna Cistiaca pasta
porceldnu & abrazivni ¢istici pasta

& pripravek na myti nddobi, skla, porcelanu & abrasive cleaning agent

@ agent for washing the dishes, glass, china & Abrasivereinigungspaste

& Mittel fiir Geschirr-, Glas- und @ abrazyjna pasta czyszczaca
Porzellanwaschen < krémsuroloszer

w $rodek do mycia naczyn, szkta, porcelany
S mosogat6szer Givegre, porcelanra

2= 5
™ Wiwod fr
iy m,.n
Moty ot H
it oi Ol
‘..’:e: vodou s 78
Yisaugy poamt 55
o =
il CiSTInCA PA E =N
o CisTici PAS Lo

920064

8 H5850
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CITRA praskovy cistic

@ prostriedok na mechanické
odstranenie pripélenin a inych
necistot

& prostredek na mechanické
odstranéni pfipalenin a jinych
necistot

& cleaning agent for mechanical
removal of scorches and other
impurities

& pulveriges Reinigungsmittel fiir
mechanische Beseitigung von
Verbrennungen und anderen
Schmutzigkeiten

w S$rodek do mechanicznego
usuwania spalenizn oraz innych

CITRA s vonou lily violet

@ prostriedok na mechanické
odstranenie
pripalenin a inych necistot s voriou
& prostfedek na mechanické
odstranéni
pfipélenin a jinych necistot s vani
& cleaning agent for mechanical
removal of scorches and other
impurities with perfume
& pulveriges Reinigungsmittel fiir

mechanische Beseitigung von
Verbrennungen und anderen
Schmutzigkeiten mit Duft
w $rodek do mechanicznego
usuwania spalenizn oraz innych
zanieczyszczen z zapachem
< odaégett és egyéb szennyezédés
mechanikus eltavolitasara valo szer
illatositott

zanieczyszczen
< odaégett és egyéb szennyezédés
mechanikus eltdvolitasara valo
szer

1 » % O“
fistiaci PYo® ¢

&Y

CITRA praskovy cistic

nahradné balenie

@ prostriedok na mechanické odstranenie pripalenin
a inych necistot

@ prostiedek na mechanické odstranéni pripalenin
a jinych necistot

& cleaning agent for mechanical removal of scorches
and other impurities

& pulveriges Reinigungsmittel fir mechanische
Beseitigung von Verbrennungen und anderen
Schmutzigkeiten

w $rodek do mechanicznego usuwania spalenizn oraz

innych zanieczyszczen

. < odaégett és egyéb szennyezédés mechanikus

' eltavolitasara valo szer

TENY praskovy cistic

@ (istiaci a bieliaci prostriedok
@ Cistici a bélici prostredek

& cleaning and bleaching agent | W ‘
& Reinigungs- und Bleichmittel sl‘OVy‘ TR
w Srodek czyszczacy i wybielajacy ie“ncim :':;itnkol“

tisztitd és fehéritészer




&= Pranie
b= Prani

== Washing
=8 Waschen
== Pranie
== Mosas

JASO vona na bielizen
Blue Dream, Silk Caress, Pure Linen

@ koncentrovana vona na bielizen
& koncentrovand viiné na pradlo
. & concentrated laundry fragrance
™y & Duftkonzentrat fir die Wasche
w skoncentrowany zapach do prania
< koncentralt illat mosashoz

BONY koncentrat
fresh

@ avivazni prostiedek
& brightening agent
& Avivagesmittel

w ptyn do ptukania

tkanin
< oblits i
‘ avvaz
llypoa/e/tgénna

ol A
bff-'ﬁ-z[z’

pre

1

31473

&

. ol ' i
Ul ? 4 1ol 7,: f
veria o m,fﬂ‘ﬂ yona g fﬂ,radﬂ vonayd
viine nd yane nd vine nd
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JASO comfort na Skvrny

@ odstranovac Skvin a $piny
& odstranovac skvrn a $piny
& stain and dirt remover

& f{ir detacieren

w Srodek do usuwania plam
< folt- és szennyezddéstisztitd

JASO efekt

@ odstranovac skvin a Spiny
@& odstranovac skvrn a Spiny
& stain and dirt remover

& fiir detacieren

w Srodek do usuwania plam
< folt- és szennyezddéstisztito

58500

8

8 HSS

5003

931 374H

SYNTAMYL JASO
@ Skrobiaci prostriedok @ praci prostriedok na zaclony
na textilie a zaclony a stélofarebné textilie o

& praci prostiedek na zaclony
a stalobarevné textilie

& detergent for curtains and
stable colours textiles

& Waschmittel fir Vorhidnge und
farbechte Textilien

@ Srodek pioracy do firank oraz
wtdknin kolorowych

S mososzer fliggdnydkre és
tartésan szines textiliakra

" praci prostriedok
praci prostredek

& Skrobici prostiedek na textilie
a zaclony

4k starch for the textiles and
curtains

& Stirke fiir Textilien und
Vorhangen

w $rodek krochmalacy
do witdknin oraz firank

< textiliak és fliggdnyodk
keményitéséhez hasznalt szer

so zjasujicim efektom
se zjasnujicim efekter

3

58500

930124H
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LUXON séda krystalova =

@ pripravok na zmakcovanie vody a na namécanie X —
velmi znecistenych odevov lw :
@ pripravek na zmékcovani vody a na naméaceni

hodné znecisténych odéva =
& agent to soften the water and for soaking of ’
very dirty clothes
& Mittel fiir Wasserenthartung und Eintauchen j
hochverschmutzer Kleidungen {
w Srodek do zmiekczania wody oraz /
do maczania bardzo zanieczyszczonej Nz = /
odiezy krystalovs / ;

< vizlagyito és ruhdk makacs

szennyezddéseinek dztatasara vald szer z ;
! Wy
SNy ,,;,-”

"3 namacanie a pranig, o ;v'";’g:lie Wi - 2méhéie o
2abratiuje tyorpe vodnéhg ,,,,,,:';;v on 1 Namaceni a pran prag it

* Zabrariyj Sl évil

1k Upravuje py vbazénach . upr‘:;?nu]e usazovqm vodniho &a:::l:u

h 8

uje pH v bazénech

2

&

5003

58

930315

8

Ly 6q

_,
S

Otla

a pranie a cistenje

2, 8l
ANl

miki
“ admastije
namdianie pravie pracoppyy oo

LUXON so6da kalcinovana

@ pripravok na zmékcovanie vody,

na odmastovanie a pod.
@ pripravek na zmékcovani vody,

na odmastovani a pod.
& agent to soften the water, to degreasing
& Wasserweichmittel und Entfettungsmittel
@ Srodek do zmiekczania

wody, do odttuszczania
S vizlagyito, zsiroldo

és egyéb szer

2 chy
e trorbe vodnging kamer. :
WPV pity ""‘"“;

www.tatrachema.com



na cistenie kobercov KOBEX aktivna pena
na isténi koberc(

@ pripravok na Cistenie kobercov a ¢alinenych stprav
U pripravek na cisténi kobercl a ¢alounénych souprav
& agent for cleaning of carpets and upholstered sets
Reinigungsmittel flir Teppiche und Polstergarnituren

$rodek do czyszczenia dywandw oraz kompletdw tapicerskich
szényeg és karpitozott butor tisztitasara valo szer

Apn

Co —
oe»

TEP comfort TEP
@ penivy Cisti¢ kobercov a ¢altinenych i er————— @ tradicny pripravok na Cistenie
stprav s antistatickou prisadou 7 \ kobercov a ¢altinenych suprav

@ tradicni piipravek k cisténi
koberc(i a calounénych souprav

& traditional detergent for carpets
and uphalstery

& traditionelles Reinigungsmittel
fiir Teppiche und
Polstergarnituren

w tradycyjny preparat

do czyszczenia dywandéw

i kompletéw tapicerowanych

< hagyomanyos készitmény

szényeg és karpitozott butor

tisztitasara

@ pénivy Cisti¢ kobercl a ¢alounénych
souprav s antistatickou pfisadou

& foamy cleaner of carpets and
upholstered sets with antistatic agent

& schaumreiniger fir Teppiche und
Polstermdbel mit antistatischem Zusatz

@ pieniacy $rodek do prania

dywandw, oraz obi¢ tapicerskich

0 antystatycznym dziataniu

< habzo karpit- és szényegtisztito

antlsztatlkus adalékkal

8




em Ostatné
hm Jiné

== Other

== Sonstiges
== INne

= Egyéb

e

Univerzine utierky

12 vSetky druhy Povrchoy

FIXINELA
= o ‘ univerzalne utierky

X

\

- @ na vietky druhy povrchov
Univerzini utirky @ naviechny druhy povrchii

1 vizchny fruy Povrchi
.

&k for all kinds of surfaces

& fir alle Arten von
Oberflachen

w do wszystkich rodzajéw
powierzchni

< minden tipusu feliileten

Dr. HAPPY
$ampon proti vSiam

@ Specidlny prostriedok
proti viiam

& specialni prostiedek
proti véim

& special agent against

- the lices
Spezialmittel gegen . ,

@ specjalny $rodek ha umyvanie psov

K1), ent :
do zwalczania wszy s kondicionérom
< 3pecialis készitmény
tetvek ellen @ Sampdn

s kondicionérom SAMPON

T ST i

s kondicionérem

8li5850031951204 @ shampoo with e
conditioner 1

& Shampoo mit
Conditioner

@ Szampon z odzywka

< sampon

kondicionaléval v g -
VYROBENE < LASKOU PRE POV
8 “ 5 003“ 951228“

85
ANTIPARAZIT SAMPON PRO PSY
SAMPON NAPOMAHAJici SNIZENT

NAUMYVANIE PSOV VYSKYTUPARAZITU

;)8 g

j I
AN
VYROBENE & LAGKOU PRE PEOV

1235

BELA antiparazit

@ Specidlny $ampdn na umyvanie psov
& specialni Sampon na myti pst

& special shampoo for washing dogs

& Spezialshampoo fiir Hunde
VYROBENE & LAGKOU PR P2Y w specjalny szampon do mycia pséw

< specialis sampon kutyak fiirdetéséhez

9

235

5 3“95

8500

8

585003

51

8

www.tatrachema.com



FIXINELA perfekt cisti¢
krbovych skiel

@ Specidlny cistiaci prostriedok
N na krbové sklg, grily a rosty
\fBovE SKig @ specidlni istici prostiedek
na krbova skla, grily a rosty
& special cleaner of fireplace glass,
grilles and grates
& Fleckenentferner fiir Kaminglass;
Spezielles Reinigungsmittel fur

Kaminglass, Grill und Gitter )
w specjalny Srodek czyszczacy i
do szyb kominkowych, roznéw i 0
i rusztéw AKURD
< specidlis tisztitoszer inn o 2PALD {0¢
kandallétvegre, grillstitére és , G 5
rostélyra o ROV gy A
Cistig krbovych skiel
Eistig krbovych skel X
PLAMO I 0
LR o remysose | (T b
& pevny zapalovac Ao ' UPATOVA 0g b
912182 & Solid lighter b o PAGYU TG
& Festanbrenner Ay ALONACE oty ot
w staty srodek
zapalajacy
< szilard
gyujtéanyag
> J @
. U HLOVA
8158500311991538
TLH produkt
@ pouziva sa na technické
g Ucely
“:55::,"::&5:‘“;““ “ @ vyuziti k technickym
{ROZVODOV A VZDUCHO e ucelim

MOTOROVYCH VOZIDIEL B8

\ 4 to the technical use
© & f{rtechnische Bestimmung
verwenden
w stosuje sie do celow
technicznych
< miiszaki célokra hasznaljak

st12c8 pasta na el i gmecistend i}

e i MYDAN

T

i

? dﬂn g @ distiaca pasta na umyvanie rik
i
1

"' L TT 5 @ Cdistici pasta na myti rukou

A

& cleaning paste to wash hands

& Reinigungspaste fiir Hindewaschen
w pasta czyszczaca do mycia rak

< kézmoso tisztitopaszta

i t titioca pasta na raky

Vitobné
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TATRACHEMA VD je drzitelom Certifikdtov Systému manazérstva kvality podla STN EN ISO 9001 : 2016 (ISO 9001:2015)
a Systému environmentalneho manazérstva podlfa STN EN ISO 14001: 2016 (ISO :2015).

TATRACHEMA VD je drzitelem Certifikat Systému fizeni kvality podle normy STN EN ISO 9001 : 2016 (ISO 9001:2015)
a Systému environmentalniho managementu podle STN EN ISO 14001: 2016 (ISO :2015).

TATRACHEMA VD is a holder of Quality Management System Certificates under the standard STN EN ISO 9001 : 2016 (ISO 9001:2015)
and Environmental Management System under the standard STN EN ISO 14001: 2016 (ISO :2015).

TATRACHEMA VD hat das Qualitdtsmanagementsystem laut STN EN ISO 9001:2009 eingefiihrt: 2016 (ISO 9001:2015)
sowie das Umweltmanagemensystem laut STN EN I1SO 14001: 2016 (ISO :2015).

TATRACHEMA VD jest posiadaczem Certyfikatu Systemu Zarzadzania Jakoscia zgodnie z STN EN ISO 9001 : 2016 (ISO 9001:2015)
i Certyfikatu Systemu Zarzadzania Srodowiskowego zgodnie z STN EN ISO 14001: 2016 (ISO :2015).

ATATRACHEMA VD a Min&ségiranyitasi rendszer STN EN ISO 9001:2009 szabvanya, valamint a Kérnyezetkdzpontu
irdnyitasi rendszer STN EN ISO 14001: 2016 (ISO :2015) szabvanya szerinti tanusitvannyal rendelkezik.

GemerAudit, spol. s r.o. GemerAudit, spol. s r.o.
Searova 22, 949 01 Nitra Srirova 22, 949 01 Nitra
ATIFIKACHY OROANSTSTENOV MARAJERSTYA CERTIFRAGHY DRGANS JARARENSTVA
CERTIFIKAT CERTIFIKAT
e ey ke A R 0 o et i G o ot o
el i e o &

TATRACHEMA, virobié drustvo Traava TATRACHEMA, vy

Sidlo: Distributor pro Ceskou Republiku:
TATRACHEMA, vyrobné druzstvo Trnava TATRACHEMA CZ spol. s r.o. Hodonin
Bulharska 40, Trnava 917 02 Brnénska ul. 48, 695 01 Hodonin
Slovenska republika Ceska republika
tel.: 00421/335901 111 tel.: 00420/518 624 518

www.tatrachema.com

Nakupujte v nasom g‘e-shope

www.eshop.tatrachema.com



